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See the notice on TED website

433063-2026 - Mededinging
Polen – Modulaire verplaatsbare bouwelementen – Przebudowa pętli autobusowych w zakresie 
uzupełnienia o punkty socjalne
OJ S 120/2026 25/06/2026
Aankondiging van een opdracht of concessie – standaardregeling - Bericht van wijziging van een 
aankondiging
Leveringen

1. Koper

1.1.  Koper
Officiële naam: Gmina Miasto Rzeszów - Urząd Miasta Rzeszowa
E-mail: przetargi@erzeszow.pl
Rechtsvorm van de koper: Lokale overheid
Activiteit van de aanbestedende dienst: Algemene overheidsdiensten

2. Procedure

2.1.  Procedure
Titel: Przebudowa pętli autobusowych w zakresie uzupełnienia o punkty socjalne
Beschrijving: Przedmiotem zamówienia jest zaprojektowanie i dostawa budowli 
kontenerowych pełniących funkcje socjalne, dla kierowców MPK Rzeszów wraz z adaptacją 
do istniejących warunków zagospodarowania terenu oraz uzyskaniem wszelkich niezbędnych 
decyzji/zgłoszeń/pozwoleń, wymaganych przepisami prawa budowlanego. Wielkość/Zakres: - 
7 modułowych kontenerów o powierzchni min 14m2 i max 18,2m2 każdy. - Minimalna 
szerokość: 2,4m; -Minimalna wysokość wewnętrzna (użytkowa): 2,5m; -Każdy punkt socjalny 
będzie posiadał wydzieloną łazienkę wraz z pełnym wyposażeniem sanitarnym oraz 
pomieszczenie socjalne z aneksem kuchennym wraz z wyposażeniem. -Ściany oraz dach 
wykonane z płyt warstwowych. Ze względów estetycznych jako wykończenie zewnętrzne 
należy zastosować panele elewacyjne.
Identificatiecode van de procedure: 23e51546-eb66-440c-bc2d-b7eb94f14b82
Type procedure: Openbaar
De procedure wordt versneld: neen

2.1.1.  Doel
Aard van het contract: Leveringen
Belangrijkste classificatie (cpv): 44211100 Modulaire verplaatsbare bouwelementen
Aanvullende classificatie (cpv): 71420000 Landschapsarchitectuurdiensten, 45111291 
Inrichten van de bouwplaats, 45231300 Bouwen van pijpleidingen voor water en afvalwater, 
45231400 Bouwwerkzaamheden voor hoogspanningsleidingen, 45400000 Afwerking van 
gebouwen

2.1.2.  Plaats van uitvoering
Stad: Rzeszów
Onderverdeling land (NUTS): Rzeszowski (PL823)
Land: Polen
Aanvullende informatie: Dokumenty do OFERTY: Dok. i ośw., które każdy z Wykonawców 
składa wraz z ofertą: 1. wypełniony formularz OFERTA – stanowiący załącznik do SWZ; 2. 
wypełniony JEDZ dla Wykonawcy i podmiotu udostępniającego zasoby (jeśli dotyczy); 3. 
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zobowiązanie podmiotu udostępniającego zasoby lub inny dokument (jeśli dotyczy); 4. 
dokument/y potwierdzający/e umocowanie do reprezentowania Wykonawcy i/lub podmiotu 
udostępniającego zasoby w celu potwierdzenia, że osoba działająca w imieniu Wykonawcy i
/lub podmiotu udostępniającego zasoby jest umocowana do jego reprezentowania: 4.1. odpis 
lub inf. z Krajowego Rejestru Sądowego lub z Centralnej Ewidencji i Informacji o Działalności 
Gospodarczej lub innego właściwego rejestru. Wykonawca nie jest zobowiązany do złożenia 
ww. dokumentów, jeżeli Zamawiający może je uzyskać za pomocą bezpłatnych i 
ogólnodostępnych baz danych, o ile Wykonawca i/lub podmiot udostępniający zasoby wskazał 
dane umożliwiające dostęp do tych dokumentów (w formularzu oferta i/lub druku zobowiązania 
podmiotu udostępniającego zasoby) oraz z zastrzeżeniem pkt 4.2. 4.2. jeżeli w imieniu 
Wykonawcy i/lub podmiotu udostępniającego zasoby działa osoba, której umocowanie do jego 
reprezentowania nie wynika z dokumentów, o których mowa w pkt 4.1. Wykonawca składa 
pełnomocnictwa lub inne dokumenty potwierdzające umocowanie do reprezentowania 
Wykonawcy i/lub podmiotu udostępniającego zasoby; 4.3.pełnomocnictwo – jeśli wymagane 
do reprezentowania Wykonawcy/ów w przypadku, gdy: a) Wykonawcę reprezentuje 
pełnomocnik, b) ofertę składają Wykonawcy ubiegający się wspólnie o udzielenie zamówienia 
publicznego o treści wymaganej w art. 58 ust. 2 Pzp (dotyczy również wspólników spółki 
cywilnej), c) umocowanie nie wynika z pkt. 4.1 i 4.2 5. wadium wniesione w innej formie niż 
pieniądz – zgodnie z SWZ

2.1.4.  Algemene informatie
Rechtsgrondslag: 
Richtlijn 2014/24/EU
nie dotyczy - Ustawa Prawo Zamówień Publicznych

2.1.6.  Gronden voor uitsluiting
Bronnen voor uitsluitingsgronden: Aankondiging
Directe of indirecte betrokkenheid bij de voorbereiding van deze aanbestedingsprocedure: 
Bezpośrednie lub pośrednie zaangażowanie w przygotowanie przedmiotowego postępowania 
o udzielenie zamówienia: art. 108 ust. 1 pkt 6 Pzp Korupcja: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 Pzp 
Nadużycia: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 Pzp Naruszenie obowiązków w dziedzinie prawa pracy: art. 
108 ust. 1 pkt 1 lit h i pkt 2 Pzp Naruszenie obowiązku opłacenia składek na ubezpieczenie 
społeczne: art. 108 ust. 1 pkt 3 Pzp Naruszenie obowiązku płatności podatków: art. 108 ust. 1 
pkt 3 Pzp Podstawy wykluczenia o charakterze wyłącznie krajowym: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 4 
Pzp, art. 7 ust. 1 ustawy o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania 
wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa narodowego oraz art. 
5 k Rozporządzenia Rady (UE) z dnia 31 lipca 2014 r. nr 833/2014 dotyczącego środków 
ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie 
Porozumienia z innymi wykonawcami mające na celu zakłócenie konkurencji: art. 108 ust. 1 
pkt 5 Pzp Praca dzieci i inne formy handlu ludźmi: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 Pzp Pranie 
pieniędzy lub finansowanie terroryzmu: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 Pzp Przestępstwa 
terrorystyczne lub przestępstwa związane z działalnością terrorystyczną: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 
2 Pzp Udział w organizacji przestępczej: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 Pzp Winni wprowadzenia w 
błąd, zatajenia informacji, niemożności dostarczenia wymaganych dokumentów i uzyskania 
informacji poufnych w ramach tej procedury: art. 109 ust. 1 pkt 8 i 10 Pzp Wykonawca, którego 
oferta została najwyżej oceniona jest zobowiązany do złożenia w terminie wyznaczonym przez 
Zamawiającego nie krótszym niż 10 dni aktualnych na dzień złożenia ośw. lub dok : 1. W celu 
potwierdzenia braku wszystkich podstaw wykluczenia Wykonawcy z udziału w postępowaniu o 
udzielenie zamówienia, o których mowa odpowiednio w sekcji 2.1.6 ogłoszenia: 1.1. 
informację z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie: a) art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 Pzp, b) art. 
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108 ust. 1 pkt 4 Pzp, odnośnie do orzeczenia zakazu ubiegania się o zamówienie publiczne 
tytułem środka karnego – sporządzoną nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem; 1.2. 
oświadczenie Wykonawcy, w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 5 Pzp, o braku przynależności do tej 
samej grupy kapitałowej, w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji 
i konsumentów (Dz.U. z 2020 r. poz. 1076 i 1086), z innym Wykonawcą, który złożył odrębną 
ofertę albo oświadczenie o przynależności do tej samej grupy kapitałowej wraz z dokumentami 
lub informacjami potwierdzającymi przygotowanie oferty niezależnie od innego Wykonawcy 
należącego do tej samej grupy kapitałowej; 1.3. oświadczenie Wykonawcy o aktualności 
informacji zawartych w oświadczeniu, o którym mowa w art. 125 ust. 1 Pzp, w zakresie 
podstaw wykluczenia z postępowania określonych w: a) art. 108 ust. 1 pkt 3 Pzp, b) art. 108 
ust. 1 pkt 4 Pzp dotyczących orzeczenia zakazu ubiegania się o zamówienie publiczne tytułem 
środka zapobiegawczego, c) art. 108 ust. 1 pkt 5 Pzp dotyczących zawarcia z innymi 
Wykonawcami porozumienia mającego na celu zakłócenie konkurencji, d) art. 108 ust. 1 pkt 6 
Pzp; oraz oświadczenia Wykonawcy o aktualności informacji zawartych w oświadczeniu w 
druku OFERTA w zakresie podstaw wykluczenia z art. 5k Rozporządzenia Rady (UE) z dnia 
31 lipca 2014 r. nr 833/2014 z późn. zm. dotyczącego środków ograniczających w związku z 
działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie oraz oświadczenia o aktualności 
informacji zawartych w oświadczeniu złożonym w celu wykazania braku podstaw wykluczenia 
o których mowa w art. 7 ust. 1 ustawy o szczególnych rozwiązaniach. 1.4. oświadczenie 
wykonawcy o aktualności informacji zawartych w oświadczeniu, o którym mowa w art. 125 ust. 
1 Pzp, w zakresie podstaw wykluczenia z postępowania wskazanych przez Zamawiającego, 
określonych w art. 109 ust. 1 pkt 8 i 10 Pzp 2. Zamawiający żąda od Wykonawcy, który polega 
na zdolnościach lub sytuacji innych podmiotów na zasadach określonych w art. 118 Pzp, 
przedstawienia w odniesieniu do tych podmiotów dokumentów wskazanych w pkt 1 z 
wyjątkiem pkt 1.2 (grupa kapitałowa). 3. Informacja dla wykonawców mających siedzibę lub 
miejsce zamieszkania poza terytorium RP: 3.1. Jeżeli wykonawca, podmiot udostępniający 
zasoby ma siedzibę lub miejsce zamieszkania poza granicami Rzeczypospolitej Polskiej, 
zamiast: 3.1.1. informacji z Krajowego Rejestru Karnego, o której mowa w ust 1 pkt. 1.1 – 
składa informację z odpowiedniego rejestru, takiego jak rejestr sądowy, albo, w przypadku 
braku takiego rejestru, inny równoważny dokument wydany przez właściwy organ sądowy lub 
administracyjny kraju, w którym wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania lub miejsce 
zamieszkania ma osoba, której dotyczy informacja albo dokument, w zakresie, o którym mowa 
w ust 1 pkt. 1.1 ogłoszenia 3.2. Dokument, o którym mowa w pkt 3.1.1.powinien być 
wystawiony nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jego złożeniem. 3.3. Jeżeli w kraju, w którym 
wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma osoba, której 
dokument dotyczy, nie wydaje się dokumentów, o których mowa w pkt. 3.1. lub gdy 
dokumenty te nie odnoszą się do wszystkich przypadków, o których mowa w art. 108 ust. 1 pkt 
1, 2 i 4 Pzp, zastępuje się je odpowiednio w całości lub w części dokumentem zawierającym 
odpowiednio oświadczenie wykonawcy, ze wskazaniem osoby albo osób uprawnionych do 
jego reprezentacji, lub oświadczenie osoby, której dokument miał dotyczyć, złożone pod 
przysięgą, lub, jeżeli w kraju, w którym wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania lub 
miejsce zamieszkania ma osoba, której dokument miał dotyczyć nie ma przepisów o 
oświadczeniu pod przysięgą, złożone przed organem sądowym lub administracyjnym, 
notariuszem, organem samorządu zawodowego lub gospodarczego, właściwym ze względu 
na siedzibę lub miejsce zamieszkania wykonawcy lub miejsce zamieszkania ma osoba, której 
dokument miał dotyczyć. Treść pkt. 3.2. stosuje się.

5. Perceel

5.1.  Perceel: LOT-0001
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Titel: Przebudowa pętli autobusowych w zakresie uzupełnienia o punkty socjalne
Beschrijving: Przedmiotem zamówienia jest zaprojektowanie i dostawa budowli 
kontenerowych pełniących funkcje socjalne, dla kierowców MPK Rzeszów wraz z adaptacją 
do istniejących warunków zagospodarowania terenu oraz uzyskaniem wszelkich niezbędnych 
decyzji/zgłoszeń/pozwoleń, wymaganych przepisami prawa budowlanego. Wielkość/Zakres: - 
7 modułowych kontenerów o powierzchni min 14m2 i max 18,2m2 każdy. - Minimalna 
szerokość: 2,4m; -Minimalna wysokość wewnętrzna (użytkowa): 2,5m; -Każdy punkt socjalny 
będzie posiadał wydzieloną łazienkę wraz z pełnym wyposażeniem sanitarnym oraz 
pomieszczenie socjalne z aneksem kuchennym wraz z wyposażeniem. -Ściany oraz dach 
wykonane z płyt warstwowych. Ze względów estetycznych jako wykończenie zewnętrzne 
należy zastosować panele elewacyjne.

5.1.1.  Doel
Aard van het contract: Leveringen
Belangrijkste classificatie (cpv): 44211100 Modulaire verplaatsbare bouwelementen
Aanvullende classificatie (cpv): 71420000 Landschapsarchitectuurdiensten, 45111291 
Inrichten van de bouwplaats, 45231300 Bouwen van pijpleidingen voor water en afvalwater, 
45231400 Bouwwerkzaamheden voor hoogspanningsleidingen, 45400000 Afwerking van 
gebouwen

5.1.2.  Plaats van uitvoering
Stad: Rzeszów
Onderverdeling land (NUTS): Rzeszowski (PL823)
Land: Polen

5.1.3.  Geraamde duur
Looptijd: 2 Jaren

5.1.6.  Algemene informatie
Voorbehouden deelname: 
Deelname is niet voorbehouden.
Aanbestedingsproject dat geheel of gedeeltelijk uit EU-fondsen wordt gefinancierd
De aanbesteding valt onder de Overeenkomst inzake overheidsopdrachten (GPA): neen
Aanvullende informatie: Zastrzeżony udział: Udział nie jest zastrzeżony. Projekt zamówienia w 
pełni lub częściowo finansowany z funduszy UE Zamówienie jest objęte zakresem 
Porozumienia w sprawie zamówień rządowych (GPA): tak Informacje dodatkowe: 1. Niniejsze 
postępowanie jest prowadzone z zastosowaniem art. 139 Pzp. 2. Zamawiający przewiduje 
możliwość unieważnienia postępowania, jeżeli środki publiczne, które zamawiający zamierzał 
przeznaczyć na sfinansowanie całości lub części zamówienia, nie zostaną mu przyznane. 3. 
Zamawiający nie przewiduje zastosowania aukcji elektronicznej. 4. Wykonawca jest 
zobowiązany do wniesienia wadium w wysokości: 35 000,00 PLN na zasadach określonych w 
SWZ. 5. Doprecyzowanie terminu realizacji zamówienia. Przedmiot zamówienia należy 
wykonać w terminie do 2 lat od podpisania umowy. 6. Informacja o częściach: Niniejsze 
zamówienie nie jest podzielone na części 7. Zamawiający nie przewiduje możliwości 
udzielenia dotychczasowemu wykonawcy zamówienia podstawowego, zamówień, o których 
mowa w art. 214 ust. 1 pkt 7 lub 8 Pzp. 8. Nie jest to zamówienie o charakterze 
powtarzającym się. 9. Postępowanie prowadzi UM Rzeszowa w imieniu i na rzecz 
Zamawiającego Zarządu Transportu Miejskiego w Rzeszowie.

5.1.9.  Selectiecriteria
Bronnen van selectiecriteria: Aankondiging
Criterium: Referenties voor gespecificeerde werken
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Beschrijving van het selectiecriterium: Określenie warunków: a) Wykonawca spełni warunek, 
jeżeli wykaże, że, nie wcześniej niż w okresie ostatnich 5 lat licząc wstecz od dnia, w którym 
upływa termin składania ofert, a jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy – w tym 
okresie, wykonał co najmniej jedną robotę budowlaną polegającą na budowie obiektu 
kubaturowego o funkcji socjalnej, biurowej, mieszkalnej, handlowej lub gastronomicznej wraz z 
towarzyszącą infrastrukturą techniczną (przyłączem energetycznym oraz wodno-
kanalizacyjnym). lub Wykonawca spełni warunek jeżeli wykaże że, nie wcześniej niż w okresie 
ostatnich 5 lat licząc wstecz od dnia w którym upływa termin składania ofert, a jeżeli okres 
prowadzenia działalności jest krótszy – w tym okresie, wykonał, a w przypadku świadczeń 
powtarzających się lub ciągłych również wykonuje co najmniej jedno zamówienie polegające 
na dostawie kubaturowego obiektu kontenerowego o funkcji socjalnej, biurowej, mieszkalnej, 
handlowej lub gastronomicznej wraz z wykonaniem towarzyszącej infrastruktury technicznej 
(przyłączy energetycznego oraz wodno-kanalizacyjnego), oraz b) Wykonawca spełni warunek 
jeżeli wykaże że, nie wcześniej niż w okresie ostatnich 5 lat licząc wstecz od dnia w którym 
upływa termin składania ofert, a jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy – w tym 
okresie, wykonał, jedno zamówienie na usługę polegające na opracowaniu dokumentacji 
projektowej dla budowy lub rozbudowy obiektu kubaturowego o funkcji socjalnej, biurowej, 
mieszkalnej, handlowej lub gastronomicznej w ramach której uzyskał w imieniu inwestora 
ostateczną decyzję o pozwoleniu na budowę lub skutecznie dokonał zgłoszenia (z projektem 
budowlanym). Warunek zostanie spełniony również w przypadku, gdy dokumentacja 
opracowana została w ramach jednej umowy z dostawą lub robotą budowlaną (zaprojektuj-
zbuduj). Przez zamówienia wykonane należy rozumieć: 1) zamówienia rozpoczęte i 
zakończone w w/w okresie 2) zamówienia zakończone w w/w okresie, których rozpoczęcie 
mogło nastąpić wcześniej niż w w/w okresie. Przez zamówienia wykonywane należy rozumieć 
zamówienia, które trwają nadal (niezakończone) i w ramach, których wykonawca wykonał 
powyższe zamówienie. Wykonawca, którego oferta zostanie najwyżej oceniona jest 
zobowiązany do złożenia w terminie wyznaczonym przez Zamawiającego, nie krótszym niż 10 
dni:2.4.1. wykazu robót budowlanych wykonanych nie wcześniej niż w okresie ostatnich 5 lat 
licząc wstecz od dnia w którym upływa termin składania ofert ,a jeżeli okres prowadzenia 
działalności jest krótszy – w tym okresie, wraz z podaniem ich rodzaju, wartości, daty i miejsca 
wykonania oraz podmiotów, na rzecz których roboty te zostały wykonane (określonych w 
Rozdziale VI pkt. 1.4.1.a), oraz załączeniem dowodów określających, czy te roboty budowlane 
zostały wykonane należycie, przy czym dowodami, o których mowa, są referencje bądź inne 
dokumenty sporządzone przez podmiot, na rzecz którego roboty budowlane zostały 
wykonane, a jeżeli wykonawca z przyczyn niezależnych od niego nie jest w stanie uzyskać 
tych dokumentów – inne odpowiednie dokumenty; lub wykaz dostaw wykonanych, a w 
przypadku świadczeń powtarzających się lub ciągłych również wykonywanych, w okresie 
ostatnich 5 lat licząc wstecz od dnia w którym upływa termin składania ofert , a jeżeli okres 
prowadzenia działalności jest krótszy – w tym okresie, wraz z podaniem ich wartości, 
przedmiotu, dat wykonania i podmiotów, na rzecz których dostawy zostały wykonane lub są 
wykonywane (określonych w Rozdziale VI pkt 1.4.1.a), oraz załączeniem dowodów 
określających, czy te dostawy zostały wykonane lub są wykonywane należycie, przy czym 
dowodami, o których mowa, są referencje bądź inne dokumenty sporządzone przez podmiot, 
na rzecz którego usługi zostały wykonane, a w przypadku świadczeń powtarzających się lub 
ciągłych są wykonywane, a jeżeli wykonawca z przyczyn niezależnych od niego nie jest w 
stanie uzyskać tych dokumentów – oświadczenie wykonawcy; w przypadku świadczeń 
powtarzających się lub ciągłych nadal wykonywanych referencje bądź inne dokumenty 
potwierdzające ich należyte wykonywanie powinny być wystawione w okresie ostatnich 3 
miesięcy; Jeżeli wykonawca powołuje się na doświadczenie w realizacji dostaw wykonanych 
wspólnie z innymi wykonawcami wykaz dostaw dotyczy dostaw, w których wykonaniu 
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Wykonawca ten bezpośrednio uczestniczył, a w przypadku świadczeń powtarzających się lub 
ciągłych – również w których wykonywaniu bezpośrednio uczestniczył lub uczestniczy. oraz 
wykaz usług wykonanych, a w przypadku świadczeń powtarzających się lub ciągłych również 
wykonywanych, w okresie ostatnich 5 lat licząc wstecz od dnia w którym upływa termin 
składania ofert (lub dłuższym o ile wskazano we wniosku ws. zamówienia publicznego), a 
jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy – w tym okresie, wraz z podaniem ich 
wartości, przedmiotu, dat wykonania i podmiotów, na rzecz których usługi zostały wykonane 
lub są wykonywane (określonych w Rozdziale VI pkt 1.4.1b), oraz załączeniem dowodów 
określających, czy te usługi zostały wykonane lub są wykonywane należycie, przy czym 
dowodami, o których mowa, są referencje bądź inne dokumenty sporządzone przez podmiot, 
na rzecz którego usługi zostały wykonane, a w przypadku świadczeń powtarzających się lub 
ciągłych są wykonywane, a jeżeli wykonawca z przyczyn niezależnych od niego nie jest w 
stanie uzyskać tych dokumentów – oświadczenie wykonawcy; w przypadku świadczeń 
powtarzających się lub ciągłych nadal wykonywanych referencje bądź inne dokumenty 
potwierdzające ich należyte wykonywanie powinny być wystawione w okresie ostatnich 3 
miesięcy; Jeżeli wykonawca powołuje się na doświadczenie w realizacji usług wykonanych 
wspólnie z innymi wykonawcami wykaz usług dotyczy usług, w których wykonaniu Wykonawca 
ten bezpośrednio uczestniczył, a w przypadku świadczeń powtarzających się lub ciągłych – 
również w których wykonywaniu bezpośrednio uczestniczył lub uczestniczy

5.1.10.  Gunningscriteria
Criterium: 
Type: Prijs
Beschrijving: Kryterium cena opis zawarto w SWZ

5.1.11.  Aanbestedingsstukken
Adres van de aanbestedingsstukken: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-
148610-23e51546-eb66-440c-bc2d-b7eb94f14b82

5.1.12.  Voorwaarden van de aanbesteding
Voorwaarden voor indiening: 
Elektronische indiening: Vereist
Adres voor indiening: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-23e51546-
eb66-440c-bc2d-b7eb94f14b82
Talen waarin inschrijvingen of verzoeken tot deelname kunnen worden ingediend: Pools
Elektronische catalogus: Niet toegestaan
Uiterste datum voor de ontvangst van inschrijvingen: 03/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Oost-
Europese tijd, Midden-Europese zomertijd
Duur waarin de aanbieding geldig moet blijven: 90 Dagen
Informatie over de openbare opening: 
Openingsdatum: 03/07/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Oost-Europese tijd, Midden-Europese 
zomertijd
Plaats: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-23e51546-eb66-440c-
bc2d-b7eb94f14b82
Aanvullende informatie: Wykonawca jest związany ofertą do 30.09.2026 r.
Voorwaarden van het contract: 
De uitvoering van de opdracht moet plaatsvinden binnen het kader van programma’s voor 
maatwerkbedrijven: Neen
Elektronische facturering: Toegestaan
Er zal worden gebruikgemaakt van elektronische orderplaatsing: neen
Er zal worden gebruikgemaakt van elektronische betaling: ja

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-23e51546-eb66-440c-bc2d-b7eb94f14b82
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-23e51546-eb66-440c-bc2d-b7eb94f14b82
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-23e51546-eb66-440c-bc2d-b7eb94f14b82
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-23e51546-eb66-440c-bc2d-b7eb94f14b82
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-23e51546-eb66-440c-bc2d-b7eb94f14b82
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-23e51546-eb66-440c-bc2d-b7eb94f14b82
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5.1.15.  Technieken
Raamovereenkomst: 
Geen raamovereenkomst
Informatie over het dynamische aankoopsysteem: 
Geen dynamisch aankoopsysteem

5.1.16.  Nadere inlichtingen, bemiddeling en evaluatie
Organisatie voor beroepsprocedures: Krajowa Izba Odwoławcza
Informatie over de termijnen voor beroep: Odwołanie wnosi się do Prezesa Krajowej Izby 
Odwoławczej: 1) w terminie 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności Zamawiającego 
stanowiącej podstawę jego wniesienia; 2) wobec treści ogłoszenia wszczynającego 
postępowanie i treści dokumentów zamówienia w terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia 
w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów zamówienia na 
stronie internetowej; 3) w terminie 10 dni od dnia w którym powzięto lub przy zachowaniu 
należytej staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących 
podstawę jego wniesienia wobec czynności innych niż określone w ppkt. 1). i w ppkt. 2).
Organisatie die meer informatie geeft over beroepsprocedures: Gmina Miasto Rzeszów - 
Urząd Miasta Rzeszowa

8. Organisaties

8.1.  ORG-0001
Officiële naam: Gmina Miasto Rzeszów - Urząd Miasta Rzeszowa
Registratienummer: NIP: 8133734188
Registratienummer: REGON: 000650614
Postadres: ul. ul. Rynek 1
Stad: Rzeszów
Postcode: 35-064
Onderverdeling land (NUTS): Rzeszowski (PL823)
Land: Polen
E-mail: przetargi@erzeszow.pl
Telefoon: +48 17 875 46 36
Internetadres: https://bip.erzeszow.pl
Rollen van deze organisatie: 
Koper
Organisatie die meer informatie geeft over beroepsprocedures

8.1.  ORG-0002
Officiële naam: Krajowa Izba Odwoławcza
Registratienummer: Regon 010828091
Postadres: ul. Postępu 17a
Stad: Warszawa
Postcode: 02-676
Onderverdeling land (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Land: Polen
E-mail: odwolania@uzp.gov.pl
Telefoon: +48 22 458 78 01
Internetadres: https://www.uzp.gov.pl/kio
Rollen van deze organisatie: 
Organisatie voor beroepsprocedures

mailto:przetargi@erzeszow.pl
https://bip.erzeszow.pl
mailto:odwolania@uzp.gov.pl
https://www.uzp.gov.pl/kio
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10. Wijziging van een aankondiging

Versie van de eerdere aankondiging die moet worden gewijzigd
: 
e0dfa05d-394e-4fe7-b043-ac64d6c55ee7-02
Voornaamste reden voor de wijziging
: 
Informatie bijgewerkt
Beschrijving
: 
Zmiana w zakresie terminu składania i otwarcia ofert ,terminu związania ofertą oraz krótkiego 
opisu przedmiotu zamówienia.

Informatie over een aankondiging

Identificatiecode/versie van de aankondiging: efa4e271-b5de-4630-8baa-7c84a1b02230  -  02
Type formulier: Mededinging
Type aankondiging: Aankondiging van een opdracht of concessie – standaardregeling
Subtype aankondiging: 16
Verzenddatum van de aankondiging: 24/06/2026 07:43:15 (UTC+02:00) Oost-Europese tijd, 
Midden-Europese zomertijd
Talen waarin deze aankondiging officieel beschikbaar is: Pools
Publicatienummer aankondiging: 433063-2026
Nummer uitgave PB S: 120/2026
Datum van bekendmaking: 25/06/2026
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